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Viticulture and Viniculture in Ancient Levant

ABSTRACT

The wild progenitor of the grapevine was native in the Northern part of the Levant. However, local viticulture
probably began with the transplantation of domesticated vine branches from Asia Minor. First indications of
vine-growing in the Levant come from the 6th millennium BCE, and even more evidences come from the Early
Bronze Age (3500-3000 BCE). Viticulture existed in an advanced level in the region even before the emergence of
the Israelites, and continued to flourish during the history of Israel. The geographic and climatic conditions of
the Levantine region had been favorable for vine-growing and winemaking. Wine played a significant role in the
cultic life of the Canaanite people. It was often associated with the obscure institution of the marzeach, which
was almost omnipresent in the ancient cultures of the Levantine region. Wine and grapes were also an important
part of the Canaanite New Year Festival when the first fruits of the vine were celebrated. Libation of wine
often occurs in offering lists and in mythological texts. Mythological stories also present deities participating in
banquets and drinking wine. These texts provide important comparative material for the interpretation of vine
and wine in the Old Testament.

sz0l6 és bor 6szovetségi szerepének megértése szempontjabdl kiillondsen

is fontos az 6kori Levante sz616- és borkulttrajanak megismerése. Egyrészt

az oOkori Izrael sz6lészete és bordszata nem a semmib6l nétt ki, hanem
egy komoly multtal rendelkez6 és virdgzo kultdra folytatasa volt. Masrészt Izrael
vallasa és kulttraja sem volt mentes a kornyez népek befolyasatol. Jelen dolgozat
roviden attekinti a levantei sz616- és bortermelés torténetét a kezdetektdl a vasko-
rig, bemutatja a térség éghajlati és domborzati adottsagait, és végil ugariti €s mas
kanaani szovegekre tdmaszkodva igyekszik szemléltetni, hogy a sz6l6 és a bor
milyen szerepet jatszott a kdnaani népek vallasi életében.

1. A szblészet és boraszat torténete az 6kori Levantéban!

Levante északi részén 6shonos volt a ligeti sz616. Libanon teriiletén és Sziria part-
vidékén ma is terem, egykor pedig még elterjedtebb lehetett. Ezt bizonyitjdk a
K6zép-Sziridban (Hama, Damaszkusz) és a Galileai-tenger délnyugati partjan talalt
sz6l6magok, amelyek még a kerdmia el6tti id6szakbol szarmaznak.? A levantei
sz6lészet azonban val6szin(ileg nem a helyi vadsz6l6 haziasitaséval kezd6dott,

1 A Levante szot sz(ikebb értelemben haszndlom, amely Sziria—Palesztina teriiletét foglalja magaban. A teriiletet
a Foldkozi-tenger, az Arab-sivatag és Kis-Azsia hatarolja, 1dsd Suriano: Historical Geography, 9-10.
2 McGovern: Ancient Wine, 205.212.
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hanem nemesitett sz6l6vesszok betelepitésével, amelyeket Kis-Azsiabél hozhattak.
A sz6l6miivelés jelenlétére utal6 legkorabbi, szorvanyos nyomok a Kr. e. 6. évezred
elejérdl szarmaznak, az északi Jordan-volgyben fekvé Tell esh-Shunébdl, karboni-
zalodott sz6l6magok forméajaban. Ebben az idében jelent meg el6szor az erjesztett
italok készitésére, tarolasara és fogyasztasara alkalmas kerdmia is: agyagkorsok,
kupak, tolcsérek és sziirével ellatott kancsok is fennmaradtak a kési neolitikum
és a kalkolitikum korszakabol. Egyel6re azonban nem bizonyitott, hogy ezekben
az edényekben bort is taroltak volna.?

A korai bronzkorbdl (Kr. e. 3500-3000) mér tobb bizonyiték all rendelkezésre
a sz6l6miivelés meghonosodésara. A korszakbol szarmazé karbonizalt magokat
taldltak Kanadn déli részén (Jeriko6, Lakis, Arad), a Foldkozi-tenger partvidékén
(Gaza) és Transzjordaniaban (Jawa) is. Jerikoban és a Holt-tenger keleti partjan
fekvé 6kori Numeira kdrnyékén tovabba egész mazsolaszemek és sz616tovek fas
részei is fennmaradtak !

A Kr. e. 3. évezred els6 felében mar Egyiptomban is ismerték a kdnaani bort. Ez
bizonyitja, hogy nemcsak a sz616termelést gyakoroltak Levantéban, hanem bort is
készitettek, raadasul a termelés nem csak a helyi igényeket latta el.> A korabeli bor-
készitést alatamaszto régészeti leletek azonban meglehetésen ritkak. Valosziniileg
a szOl6 préselésére hasznaltak azokat a foldbe vaijt, gipsszel tapasztott medencé-
ket, amelyek Taanachban kertiltek el6. Ez a legkorabbi ismert borsajté maradvanya
a térségben, keletkezését koriilbeliil Kr. e. 2700-ra becsiilik.®

AKr. e. 2. évezred elejér6l szarmazo egyiptomi Szinuhe-torténet ,,Jaa foldjét”, azaz
Kénaént gy irja le, mint ahol a bor mindennapos ital volt, mikdzben Egyiptomban
luxuscikknek szamitott.” Egyiptom hiikszosz megszallasa alatt (Kr. e. 1750-1550) a
szemita szarmazasu uralkodok rendszeresen szallittattak bort Avariszba a Gaza-
térségbdl.® Egyiptomi forrasok alapjan megallapithat6, hogy a kanaani sz616-, ma-
zsola- és bortermelés virdgzéasa a Kr. e. 2. évezred masodik felében is folytatddott.?

Ugariti szovegek tantsaga szerint a kés6 bronzkorban (Kr. e. 1600-1200) a Fold-
kozi-tenger keleti partvidékén is élénk sz6l6- €s bortermelés, valamint borkereske-
delem folyt. Egy tabla példaul nyolcvanegy sz6l6birtokos nevét tartalmazza, akik
mind ugyanahhoz a telepiiléshez tartoztak.”

Levantéban tehat mar az izraelitdk érkezése el6tt gazdag hagyoméanya volt a
sz6l6- és borkultaranak. Ezt az 6szovetségi tradicio is megerdsiti, j6llehet maguk a
bibliai iratok kés6bb keletkeztek. A bronzkor miliGjét tiikr6z6 Gsatyatdrténetekben
is tobbszor elékeriil a sz616 és a bor (IMoz 14,18; 27,25; 28,37). A pusztai vandorlas

3 Patrick E. McGovern idesorolja az Gn. kopiiket is, amelyeket neviik alapjan sokkal inkébb a tejiparral hoznak
osszefiiggésbe, de borkészitésre is alkalmasak lehettek, 1asd i. m., 218—220.

4 Warst: Fruit of the Vine, 12.

5 McGovern: Beginnings of Winemaking, 11-12; Jorre: Alcohol and Social Complexity, 301.

6 Leonarp: Canaanite Jars, 230; Carey Ellen Walsh szerint a medencék Kr. e. 1650—1550 koriil keletkezhettek, lasd
Watst: Fruit of the Vine, 15.

7 Lasd Dosrovits—KAkosy: A paraszt panaszai, 25—26.

8 McGovern: Ancient Wine, 221.

9 Goor: History of the Grape-vine, 47.

10 Joroan: Offering of Wine, 33.
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soran Mozes altal kiildott kémek pedig tobbek kozott egy sz616vesszot vittek ma-
gukkal Kdnadnbdl, hogy megmutassdk a népnek, mennyire termékeny az a fold,
amelyet az UR igért nekik. A vessz6n egyetlen sz6léfiirt volt, azonban a fiirt nagysa-
gat érzékeltetve a szerzG megjegyzi, hogy ketten vitték egy ridon (4Moz 13,17-24)"

A Biblia iratai arra is béséges bizonyitékot szolgaltatnak, hogy Izrael népe az 6s-
lakosok 6rokségébe 1épve elsajatitotta a sz8l6- és a bortermelés technikgjat, és az
a nép életének meghatarozo részévé valt. A vaskorbodl szarmazo régészeti leletek
is a sz6l6- és borkulttra viragzasardl taniskodnak Izrael tertiiletén és a filiszteus
partvidéken. Az 6kori varosok koézelében tobb ezer, kozvetlentil az alapkézetbe
vajt medencét és ivokupa alakd mélyedést fedeztek fel, amelyek borsajtoként funk-
cionalhattak. A kozeliikben talalt keramia alapjan a vaskorban mar biztosan hasz-
naltdk 6ket, de maguk a mélyedések lehetnek korabbiak is, és at is alakithattak
Oket az id6k soran. Az egyik legnagyobb borsajto- és keramiagy(jtemény Asdod
és Gaza kozott keriilt a felszinre.?

A Kr. e. 1. évezred kezdetétdl a fOniciai varosallamok tovabbvitték az ugariti bor-
kultira hagyomanyait, és a tengeri kereskedelem révén hozzajarultak ahhoz, hogy
az egész Mediterraneumban elterjedjen.” A libanoni és helbéni bort az 6szévetségi
profétak is emlitik (Hos 14,8; Ez 27,18).

2. Eghajlati és domborzati adottsagok

Mivel a bibliai kor 6ta jelent6s klimavaltozas nem tortént,* érdemes lehet megvizs-
galni az okori Levante régi6 éghajlati viszonyait a sz6l6termelés szempontjabol.
A domborzat tobbet valtozott, k6szOnhetéen a természeti tényezdknek (folyok,
csapadék, sz€l) és az emberi beavatkozasnak (teraszositds, épitkezések), a nagy
tajegységek azonban megmaradtak.”

A sz6l6termelés szamara legkedvezébb klimatikus feltételek a 30—48. szélességi
fok kozott vannak, amelybe Levante teljes terlilete beleesik. A teriilet a szubtrépusi
szaraz és nedves éghajlati zoéna hatran fekszik. Ezen az éghajlaton két évszak
valtakozik: a téli esds és a nyari szaraz. A Foldkozi-tenger kdzelsége is befolyasolja
az id6jarast. Nappal a tenger feld], éjiel pedig a tenger irdnyaba f(j a sz€él. A sz616
éves szinten 400-800 mm esét igényel. A mai Palesztindban a csapadékmennyiség
atlagosan évi 300-600 mm kozott ingadozik, de régionként is jelentdsen valtozik.
A homérséklet télen 11 °C alatt marad, a leghidegebb szakaszban pedig, ami révid
ideig tart, fagypont koriil mozog. A szaraz évszak hénapjai alatt szinte egyaltalan
nem esik csapadék, és a hémérséklet is magas. A sz6l6 jol birja a szarazsagot,
rdadasul a szaraz id6szakban kevesebb eséllyel alakul ki rajta penész.!

11 Henry Lutz szerint a ,tejjel és mézzel folyé Kénadn” kifejezés is a sz6l6kultira virdgzdsara utal, 1asd Lurz:
Viticulture and Brewing, 25.

12 McGovern: Ancient Wine, 215.

13 UnwiN: Wine and the Vine, 60.

14 Frick: Ecology Agriculture, 70-T71.

15 Joroan: Offering of Wine, 37-38.

16 WaLst: Fruit of the Vine, 27-30.
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Palesztina domborzata valtozatos, négy f6bb foldrajzi egységre oszthato: a ten-
gerparti siksagra, a nyugati hegyvidékre, a Jordan volgyére és a Jordanon tuli fenn-
sikra. A parti siksdgon és a felféldeken van a mez&gazdasag szamara legkedve-
z6bb talaj. A hegyvidékek talaja a terra rosa, a mediterran hegységek leggyakoribb
talajtipusa. Sok agyagot és vasat, kevés humuszt tartalmaz. A pH-értéke 6,8-7,8
kozott van, ami idedlis a sz6l6termesztés szamara. A koves talaj is kedvez6 a sz616-
nek, mert igy mélyebbre ereszti a gyokereit. A lankas hegyoldalakon tobb napfény
éri a szOl6t, tovabba jol mozog a levegs, ami mérsékli a hémérsékletet. Az évi
csapadékmennyiség a siksag déli részén 400 mm, északon 600 mm koriil mozog.
A felfoldek esetében még nagyobb a kiilonbség. A Negevben olykor szinte nincs is
es6, mig Galileaban 1000 mm csapadék is hullhat egy évben.”

3. A sz6l6 és a bor a kanaani kultuszban és mitoloégidban
3.1. Amarzeach

A marzeach egy tarsadalmi és vallasi intézmény volt a sémi népek kérében, amely-
nek pontos eredete és funkcidja bizonytalan.® A sz6 legkorabbi ismert el6fordu-
lasa Eblahoz (Tell Mardikh) kothetd, ahol két adminisztrativ szévegben tiinik fel,
amelyeket a Kr. e. 3. évezred masodik felére datélnak. Ezekbdl a szdvegekbdl
nem sokat lehet megtudni a marzeach természetérél, de az egyik szévegb6l (TM
75.G.1372) kideril, hogy a sz6 egy eseményre utal, amely i-S/ hénapban tortént.
A masik szoveg (TM 75.G1443) megnevezi a marzeach feliigyelGjét (ugula), azonban
nem lehet elddnteni, hogy a sz6 itt is eseményt jelol-e vagy pedig egy csoportot.”

A marzeach ugariti szbvegekben is megjelenik a Kr. e. 13. szazad kornyékérdl.
Kilenc szévegben — melyek részben jogi, részben mitologiai szévegek? — dsszesen
tizeno6tszor fordul el6. A jogi szOvegekben visszatérd kifejezés a ,marzeach férfiai”,
amely minden bizonnyal egy jogi értelemben koriilhatarolhatd csoportot jelol. Ez a
csoport fontos tarsadalmi jelent6séggel birt, tagjai feltehet6en vagyonos személyek
voltak. Az irdsokbdl kider(l, hogy a marzeach férfiai rendelkezhettek ingatlannal,
amely 6rokletes modon a tarsasag tulajdonaban maradt. Tébb szoveg arra utal,
hogy sz6l6skert is volt a birtokukban (RS 18.01; KTU 4.399; KTU 4.642). A KTU 3.9
(RS 1957.702) jelzés( szoveg is megnevezi a marzeach vezetGjét (rb), aki hazanak
egy részét a csoport rendelkezésére bocsatotta. Az épiiletrész pontos funkcidja
nem vilagos, de valészin(ileg raktarként? vagy étkez6helyiségként szolgalhatott.22
A marzeach tobb esetben egy konkrét istenséghez kot6dott, akit valészintleg pat-
rénusuknak tekintettek. Az RS 15.70 jelzési szdveg példaul Shatrana, a KTU 4.642
pedig Anat marzeachjarol emlékezik meg. Az RS 18.01 azt dokumentalja, hogy a

17 1. m., 94; Joroan: Offering of Wine, 39.

18 Smith: Baal Cycle, 140; MiLLer: Mrzh Text, 52.
19 McLAucHLIN: Marzéah, 9—11.

20 Lasd a 3.4.1. pontot.

21 MiLLER: Mrzh Text, 54.

22 McLaucHLIN: Marzéah, 22.
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hurri Istar sz6l6skertjét két teleptilés marzeachja kozott osztottdk fel. Ez utobbi
dokumentum azt is bizonyitja, hogy a marzeach konkrét foldrajzi helyhez két6dhe-
tett. Lehetséges, hogy minden telepiilésnek megvolt a maga marzeachja.” A tarsa-
sag tagjai kultikus osszejoveteleken vettek részt, amelyeknek koézponti eleme egy
lakoma volt, amely altal kapcsolatba Iéptek a patronus istenséggel. A borfogyasztas
fontos szerepet toltétt be ezeken a lakoméakon. 2

Emarban (Tell Meskene) egy Kr. e. 13. szazadi ritudlis naptarban (Emar 466)
is el6fordul a marzeach. A naptar a marzeach hénapjat emliti, amib6l arra lehet
kovetkeztetni, hogy egy évente ismétlsds eseményrdl van sz0, amely elég jelentSs
volt ahhoz, hogy az egész hénap jel6lésére szolgaljon. A hénap tizenhetedik nap-
jan a marzeach férfiai kenyéraldozatot vittek az isteneknek.?

Egy transzjordaniai, val6szin{ileg moébi papirusz szerint, amely a Kr. e. 6. szdzad
koriil keletkezett,?® az istenek igazoljak, hogy a marzeach, a malomkoévek és a haz
Sara birtokaba tartozik. Ebb&l a kontextusbdl tgy tiinik, hogy a marzeach egy épii-
letet vagy épiiletrészt jelol, azonban nem dertil ki, hogy milyen funkciét toltétt be.?

A marzeach valamilyen formdjat Izrael népe is dokumentéalhatéan atvette. Az
Oszovetségben kétszer szerepel a mn sz6. Az Amoész 6,1-7 alapjan az elSkelok
mulatsédgarol van szo, akik elefantcsont dgyakon heverészve zenélnek, lakmaroz-
nak, és kelyhekbdl isszak a bort” (Am 6,6). Amész egyértelmiivé teszi, hogy az
Ur nem nézi j6 szemmel ezt a gyakorlatot, és a fogsag véget vet ,a terpeszkedsk
marzeachjanak™® (Am 6,7). A Jeremias 16,57 alapjan a marzeach a halottakhoz
és a gyaszhoz kotGdik. Az Ur megtiltja a profétanak, hogy bemenjen a ,marzeach
hazaba”® Bar maga a sz6 méashol nem szerepel a Héber Biblidban, kutatok szamos
mas Oszovetségi szoveget is Osszefliggésbe hoznak a marzeachhal (Hos 4,14-19;
9,1-6; Ezs 5,11-13; 28 1-4.7-8; 56,9-57,3; Ez 8,7-13; 37,17-20).%

3.2. A sziireti szertartds

Egy ugariti kultikus naptar szerint az Gjévi (innepet rs yn azaz els6 bor’ hénapban,
koriilbellll szeptember végén, oktober elején tartottdk.> Ahogy a hénap neve is
mutatja, ebben az idében tortént a sziiret. Az Gjévi innepen allitottak el6 az els6
bort az Uj termésbdl, és aldoztak fel Baal tiszteletére, aki gy6zelmet aratott Mot,
a halal felett. Mivel Ugaritban holdnaptarat hasznaltak, az tinnep idépontja inga-
dozhatott. A sz6l6 érésétdl fliggben lehetett a honap elején vagy koézepén, szik-
ség esetén pedig szokGhoénapot is beiktathattak.® A KTU 1.14 szerint a hénap els6

23 1. m,, 16.

24 Fapry: marzeah, 11.

25 McLaucHLIN: Marzéah, 34.

26 Smirh: Baal Cycle, 140.

27 McLaucHLIN: Marzéah, 36.

98 A RUF szerint ,,mulatozdsénak”.

29 A RUF szerint »gyaszolok hdzéba”.

30 Bévebben ldasd McLaucHLIN: Marzeah, 80-213.
31 MerLo—XELLA: Rituals, 302.

32 Moor: Anthology, 157.
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napjan levagtak egy fiirt sz6l6t és felajanlottdk Elnek békealdozatként. A tizen-
harmadik napon a kirdly ritudlisan megtisztitotta magat, a tizennegyedik napon
pedig a templomban meghatarozott aldozatokat mutatott be az isteneknek. Ennek
részeként tizennégy kancsoé bort aldozott a kiralyi szentélyben.?

3.3 A bor az dldozati listakon

Az adminisztrativ és kultikus szovegek aldozati listai arrél tantskodnak, hogy gyak-
ran mutattak be boraldozatot az isteneknek, altalaban mas aldozatok kiséretében.
A listdk sok esetben nemcsak az &ldozati bor mennyiségét jegyzik meg, hanem a
fajtajat is. Kilon kifejezéssel jelolik példaul a j6 minGségd, tiszta bort (hsp) és az
atlagos, sziiretlen, asztali bort (msb). Ez azt is mutatja, hogy az atlagos min6ség
bor kultikus hasznalata sem volt kizart. A szévegek gyakran a kirdlyt nevezik meg
az aldozat bemutatéjaként. A KTU 1.91-ben példaul ezt talaljuk:

LBor, ami elfogyasztand6

a kiraly aldozatain,

Sapanu aldozatan.

...ad tiz mérték bort,

...harom mérték bort,

...tiz kors6 msb bort és két korsé hsp bort,
...két korsé msb bort.

Az Osszes bor: hetvennégy kors6 msb bor
és ket korso hsp bor egy tételként.”!

3.4. A sz6l6 és a bor a kdnadni mitolégiai szévegekben

34.1 El lakoméi

Egyes szovegekben (KTU 1.114; KTU 121) El f&isten a marzeach vezetSje és hazigaz-
déja, aki egyiitt eszik és iszik a tobbi istenséggel. Ezen szévegek alapjan a marzeach
valészintileg El palotajanak egyik termére utal, ami otthont adott a lakoméknak.®
A Ras Shamraban feltart ,lvokiirtok (riithonok) templomat” is azonositjak El palo-
tajaval vagy marzeachjaval, azonban nem bizonyitott, hogy a vallasi szovegek erre
az épiiletre utalnak * El vezets szerepe az isteni marzeachban valészindisiti, hogy
bizonyos f6ldi marzeach tarsasagok 6t tekintették a patrénusuknak.?

33 Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 352.

34 Gregorio del Olmo Lete angol forditésa alapjén, 1asd Oumo Lere: Offering Lists, 306.

35 Marvin H. Pope szerint a marzeach El palotéjan kiviil volt, ldsd Pope: Divine Banquet, 194.
36 Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 404.

37 McLAucHLIN: Marzéah, 31.
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A KTU 1114 (RS 24.258) szerint El lakomat tart palotajaban az isteneknek. Vad-
hust készit nekik, majd borral és musttal® kinalja 6ket (KTU 1.114 i 3-4):

~Egyetek, oh, istenek és igyatok.
Igyatok bort, amig megelégiiltok,
Habz6 bort,* amig lerészegedtek!™°

A koltemény folytatasaban El a marzeachjaban iil, és annyit iszik, mig 6 maga
is megittasul. BetAmolyog az udvaraba, ahol Thukamuna és Shunama tdmogatjak
6t. El a sajat tiriilékében és vizeletében vergédik, végiil Gsszeesik, mint a halottak.
A folytatas toredékes, de Ggy tlinik, hogy Asztarat! és Anat elmennek, hogy gyogy-
irt keressenek. Visszatérve meg is gyogyitjak a f6istent egy keverékkel, amely egy
névény (pqq) tetejét és szarat, kutyaszort és olivaolajat tartalmaz. A szdveget
gyakran a masnapossag elleni gyégymaod leirdsanak tekintik 2

A marzeach t6bbszor el6fordul a Refaim-szovegekben (KTU 120-22), ezért
gyakran Osszefliggésbe hozzak a halottak kultuszaval. Ez a kapcsolat azonban
vitatott.”® A Refaim kiléte kérdéses. Lehetnek kisebb istenek, nagy harcosok, torzsi
csoport vagy a holtak arnyai*

A KTU 122 egy ilyen marzeachot ir le, amelyen az istenek naphosszat boroztak.
A toredékesen fennmaradt szdveg részletesen foglalkozik a bor minGségével (KTU
1.22 1 16-19):

»Azon a napon vizzel kevert bort ittak,
Galel orszagabdl valo fejedelmi bort ittak.
Mamorit6, édes libanoni bort ittak.

A bort harmat novelte, El gondozta.™

A lakoma egy héten &t tartott (KTU 122 i 20-24):

-Egy napot, kett6t lakomaztak az istenek,
Harmat, négy napot, 6t6t, hat napot
Lakomaztak az istenek, s ittak az italt,
Mit Libanon ad.™¢

38 Az ugariti trt a héber wi1°m sz6 megfeleldje. Egyes elméletek szerint a yr¢ nyomni, préselni’ igébd! szarmazik,
és a sz616 frissen préselt levére utal. Altaldban ‘must™nak, "djbor-nak vagy egyszeriien *bor-nak forditjak.
A szovegkornyezetbGl gyakran kideriil, hogy alkoholt tartalmaz és részegséget okozhat, 1asd FLeisHER: tirosh,
654—655.

39 Az ugariti szovegben itt ¢t &ll. Nicolas Wyatt szerint a sz6 a még forrdsban 1év6 borra utal, amelynek azonnali
hatdsa van arra, aki issza. Ugyanakkor megjegyzi, hogy a yn és a trs egy altalanos szopart alkothat, ahol a
jelentéskiilonbségnek nincs nagy jelentGsége, lasd Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 406.

40 Nicolas Wyatt angol forditdsa alapjan, lasd uo.

41 Oszovetségi megfelelGje Astarte, lasd 1S4m 31,10; IKir 15,13; 2Krn 15,16,

42 Lewis: Rapiuma, 193-196; Gigson: Canaanite Myths and Legends, 202; Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 404.

43 Fasry: marzeah, 12.

44 Lewis: Rapiuma, 196.

45 Amennyiben mésképp nem jelolom, az ugariti idézetek Maroth Miklds forditasaban szerepelnek, MaroTH: Baal
és Anat, 97.

46 Uo.
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A mulatozasnak feltehet6en az vetett véget, hogy a hetedik napon megjelent
Baal, a folytatds azonban nem maradt fenn*” Heinz-Josef Fabry szerint elképzel-
hetd, hogy a marzeach intézménye nem volt 6sszeegyeztethet6 a Baal-kultusszal.
Ez a koriilmény hozzajarulhatott ahhoz, hogy a marzeach lzraelben is elterjedt.*®

34.2. A Baal-ciklus

A Baal-ciklus egy részletében (KTU 1.3), miutan Baal legy6zte Jammot, a tengeris-
tent, egy masik istenség® latja vendégiil Baalt, és egy hatalmas kehelyben szolgalja
fel neki a bort. Az italozas zenével parosult, a vendéglatd lanttal és énekszoéval
szérakoztatta a viharistent (KTU 1.3 i 5):

~Megvendégeli és megitatja,
Poharét kezébe adja,
Korsajat két kezébe.
Hatalmas kupéjat félve
Csodélja haland6. Poharat az istenné
Még nem latta, poharat még
Nem latta Asztarat. Ezer
Mérét fogad be borbdl,
Tizezret kevernek benne.
Folallt, zenélt és dalolt,
Lanttal kedves kezében
Enekelt a széphangii ifji
Baalrdl...”

Annak hangstlyozasa, hogy az istenné nem latta vagy lathatta a poharat, talan
arra utal, hogy egy olyan szertartds isteni tiikorképét latjuk, amelyben csak férfiak
vehettek részt.>! Az eposz kés@bbi részletei azonban azt mutatjak, hogy az isten-
néknek mégis lehetett hozzaférése Baal kelyhéhez. A KTU 1.3 v 30 szerint Anat ezt
mondja Baalrol:

,Er6s Baal a kirdlyunk, 6 a mi birank,
Nincs folotte senki. Ketten® korsajét
Idehozzuk, ketten serlegét idetessziik.”>

A KTU 14 iv 40 szerint Asztarat tesz szinte szor6l szora megegyez6 kijelentést.

Ezek a megjegyzések meger6sitik a kehely rendkiviili méretét, és arra engednek
kovetkeztetni, hogy ez Baal nagysagat és tekintélyét jelezte.

Egy késtbbi részletben (KTU 14 iii 40) Baal és Anat egyiitt eszik Asztarattal, a
tenger istenndjével, és aranykelyhekbdl isszak a bort. Megkérik az istenanyat, hogy

47 Lewis: EI's Divine Feast, 204.

48 Fapry: marzeah, 13.

49 Taldn Radaman, ldsd WyatT: Religious Texts from Ugarit, 70.

50 MaroTH: Baal és Anat, 12.

51 Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 71; Smirs: Baal Cycle, 106.

52 Mas forditds szerint ,,mi mindannyian”, 1dsd Wvarr: Religious Texts from Ugarit, 87.
53 MaroTH: Baal és Anat, 18.
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jarjon kézbe férjénél, EInél Baal palotajanak tigyében.> Asztarat ezutan valéban
elmegy Elhez, aki ugyancsak étellel és borral kinalja feleségét (KTU 14 iv 35):

LEgyél és igyal, egyél

Az asztalrol étkeket, a korsokbol
Igyal bort, arany poharbol

Fak levét.. "

El beleegyezik a kérésbe, és Kaszir va Khasziszt bizza meg a palota épitésével.
A munka megkezdése el6tt Baal egylitt eszik és iszik Készir va Khaszisszal, aki a
jobbjan foglal helyet. A palota elkésziilése utan pedig Baal egy hatalmas lakomat
rendez, ahova meghivja testvéreit, hogy egylitt tinnepeljenek vele. A lakoman ter-
mészetesen borral is kinalja az isteneket (KTU 14 vi 45-55):

,Adott a kos-isteneknek bort,
Adott a juh-istennéknek bort,
Adott a bika-isteneknek bort,
Adott a tehén-istennéknek bort,
Adott a trén-isteneknek bort,
Adott a trén-istennéknek bort,
Adott a korsé-isteneknek bort,
Adott a tal-istennéknek bort.”>

Baal koveteket kiild M6thoz, a halél istenéhez, hogy hatalmat kinyilvanitsa sza-
mara. Kovetei Gepen, a sz616- és Ugar, a szant6fold istenei. Mot sérelmezi, hogy

nem kapott meghivast az innepi lakomara, ezért ezt az lizenetet kiildi Baalnak
(KTU 151 20-25.34):

,Hét adag van a tanyéromon,

Es Nahar keverte az italomat (poharamat),

Mert Baal nem hivott meg a testvéreimmel,

Hadd sem hivott a rokonaimmal.

De evett a testvéreimmel,

Es bort ivott a rokonaimmal.

De elfelejted, Baal, hogy én valéban at tudlak dofni
[

Es te valéban le fogsz menni az isteni M6t torkan.”

Ez a konfliktus aztan Baal halalahoz és M6t ideiglenes gy6zelméhez vezet (lasd
KTU 1.5 vi).”®

54 Swir: Baal Cycle, 125.

55 MaroTH: Baal és Anat, 27.

56 1. m., 31.

57 Nicolas Wyatt angol forditdsa alapjan, ldsd Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 119—120.
58 1. m., 125-128.
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34.3. Keret legendaja

El egy latomasban megparancsolja Keret kirdlynak, hogy mutasson be ldozatot
El és Baal szamara (KTU 114 ii 15): ,Onts bort eziist pohérba, Mézet szinarany
poharba.”® Keret 4lmabodl felébredve teljesiti El parancsat (KTU 114 iii 55; 1.14 iv 1).

Amikor Keret feleségiil veszi Pabil kiraly lanyat, Huraijat, lakomat készit, és meg-
hivia az isteneket. El poharral a kezében &ldast mond az ifji parra, amiben sok
gyermeket igér nekik (KTU 115 ii 15-25).%

Keret nem teljesit egy Asztaratnak tett fogadalmat, ezért az istenné haldlos be-
tegséggel sujtja. Keret Gjabb lakomat készit, amelyre az orszag el6keldit hivia meg.
Huraija Keret parancsara el6hozza boruk legjavat, és refrénszer(ien hangzik el sza-
jabol a meghivas: ,Gyertek inni, lakomara, Keret urunk aldozatara” (KTU 115 iv
25)51 A vendégség hivatalos célja, hogy sirassak a haldokl6 kiralyt. Baruch Margalit
szerint ez a lakoma is a marzeachhal hozhat6 6sszefiiggésbe. Szerinte erre utal a
helyszin, amelyet temetkezési helyként értelmez, és a csak férfiakbol allé6 meghi-
vottak listaja is.5

Keret betegsége a természet meggyengiilését is eredményezi. Az emberek nél-
kiil6znek, a kenyérbdl, borbdl és olajbdl is hianyt szenvednek (KTU 116 iii 15).

344. Akhat legendaja
A KTU 117 szerint Danil kiraly ,gyaszban vendégli az isteneket, gyaszban itatja az
Eg gyermekeit”® Egyes értelmezések szerint a kiraly étel- és italaldozatot mutat be
az isteneknek % M4s interpretacio szerint Danil az istenek eledelét és italat eszi és
issza.® Danil banatidnak és a bemutatott aldozatoknak oka, hogy nincs fitigyerme-
ke, aki utédja lesz, aldoz isteneinek, gondoskodik réla és ,kezét fogja, ha borozott,
tdmogatija, ha eltelt borral”® A hetedik napon megjelenik Baal, akinek k6zbenjara-
sara El fitival ajandékozza meg Danilt, aki az Akhat nevet kapja.

Kés6bb Anat istenné megoleti Akhatot. Pugat, Akhat névére testvére gyilkosa-
nak keresésére indul. A legenda utols6 fennmaradt részletében Pugat egyiitt bo-
rozik Jatpunnal:

»Vegyetek és adjatok inni bort,
Poharat kezembe, kupét jobbomba.
Fogja Pugat és igyék, fogja

Poharat kezébe, kupéjat jobbjaba.«
»A borbél igyék, [magas El]

Vilag ura, a kéz,

Mely megolte Anatot, a h6st «

-]

59 MaroTH: Baal és Anat, 71.

60 MareaLit: Legend of Keret, 223.

61 MarorH: Baal és Anat, 79.

62 MarcaLit: Legend of Keret, 225.

63 MaroTH: Baal és Anat, 51.

64 Wrichr: Ritual in Narrative, 21; Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 251.

65 Lasd Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 251; Gisson: Canaanite Myths and Legends, 103.
66 MaroTH: Baal és Anat, 52.
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lgétszer ivott az italbdl,
O maga is ivott az italbol.”s”

Egyes értelmezések szerint a bor mérgezett, és Pugat igy all bosszit Jatpunon
Akhat halalaért. Masok szerint megprobalja feltdmasztani halott testvérét.5

34.5. Nikkal hazassaga

Jarih isten, az ég fényessége koveteket kiild Herberhez, a nyar kirdlyahoz, hogy
megkérje lanya, Nikkal kezét. Aranyat, ezlistot és lazirkoveket igér Herbernek,
Nikkalnak pedig azt, hogy ,foldjét sz6l6skertté teszem, szerelme foldjét gylimoles-
kertté teszem”® Ez az igéret a termékeny hazassagra utal.”

4. Osszegzés

A vadszo6l6 6shonosnak szamitott az 6kori Levante teriiletén, a sz6l6mivelés és
bortermelés pedig valésziniileg méar a Kr. e. 6. évezred koérnyékén megkezd6dott
egy id6ben a bor tarolasara is alkalmas keramia megjelenésével. A levantei bor-
kultdra mar Izrael népének feltlinése el6tt is fejlett volt, a viragzas pedig Izrael
torténelme soran is folytatodott. Err6l taniskodnak a régészeti leletek, bibliai és
Biblian kivili forrasok.

Levante domborzati és éghajlati koriilményei kivaldak a sz6l6- és bortermelés
szamdra, igy nem csoda, hogy a sz6l6 miivelése és a bor mar az 6korban is fontos
szerepet toltott be az itt laké népek életében.

A bor jelent6sége a kanaani népek kultuszaban is megkérddjelezhetetlen.
A marzeach intézménye a régioé szinte minden Kultirdjaban bizonyitottan jelen
volt. A marzeachrdl sz016 ismereteink hianyosak, és a kialakult kép nem egységes,
sokszor még egy nép vagy régié hagyomanyain beliil sem. Ennek ellenére val6szi-
n{, hogy létezik valamilyen korokon és kultirédkon atnyulé kontinuitas a marzeach
torténetében. Az 6kori Kozel-Kelet més népeihez hasonldan, a kdnaani népek kul-
tuszaban is gyakori volt a boraldozat.

A mitol6giai torténetek szerepl6i is sokszor dldoznak bort az istenek szamara, és
az is gyakran el6fordul, hogy az istenek egymast latjak vendégiil, és egymasnak
szolgalnak fel bort. A mértéktelenség sem all messze az istenektdl, amit a szovegek
nem tlintetnek fel negativ fényben, de veszélyeit érzékeltetik. A mitologiai torténe-
tek bizonyara tiikrozik a korabeli kdnadni szokdsokat és az uralkodok viselkedé-
sét. Ugyanakkor ezek a szovegek hasznos parhuzamokat €s hatteret szolgaltatnak
a szOl6 és a bor Oszovetségi jelentdségének értelmezéséhez.

67 1. m., 68.

68 Lasd Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 312.
69 Marorh: Baal és Anat, 89.

70 Lasd Wyarr: Religious Texts from Ugarit, 338.
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